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Til Iapanmissioneuo Benan. 

Et sammelt Ord siger: «Et godt Ord finder et godt Sted«. 

Mange Missionsvsennet har ofte iuttet, biet, groedt og ventet paa 
Herrens Time, paa det Øjeblit: naar mon der tommer godt Bud- 
itab derude fra den Missionsmart, hvorpaa vi arbejdek2 Dage 
git oq Aar svandt hen, og der tom intet Budstab. Kun Herrens 
Forjasttelsek holdt dem oppe, saa de ufortrsdent fortsatte — Tro- 

itaben og Udholdenheden sejrede. 
Kcere Venner, vor Ventetid var itte iaa lang. Huktigt fit vi 

Bndikab: Sjcele er vundne for Herren; ja, mere end dette: en Me- 

nighed af troende Japanesere er organiieret. Ja, endnu mere end 
dettu en Kirteejendom er tobt for en meget billig Pris, hvok der 

oves et veliignet Arbejde af vore Missionærer og forste indfødte 
Prass:. Pastor Yonemura, og hans fromme Huftru —- et Arbejde, 
der siadig gaar veliignet fremad baade blandt votsne og Born. 

HetiLl tommer denne underlige Velfignelse, at et halvt Dusin unge 
Mænd er fremvotiet ud af denne Virtionihed til Missioncerer og 

Praeiier. Folgende er allerede et godt Stytte frennne paa Uddans 

neliens Bei ved Stolen i Kumamoto, nemlig: Matsumoto, Emai- 
Miura og Kameyama —— alle dygtige unge Mænd og med varme 

Hier-er for deres Landsmcends Frelse. Cn femte er, som vore Bla- 
de hat meddelt, allerede ved vor Stole i Blair, nemlig Jnadomi. 

Kære Missionsvenney er dette itte en underlig Herrens Bel- 

iigneise mod os, eller rettete ved os. Og her tan tilfsiest Der er 

en stor og aaben Tor ind paa Arbejdsmarten der ovre i Japan. 
O, Venneri at vi nu ret forftod vort Missionstaldl Det be- 

tyder. at vi gaar ind ad Deren, medenö den er nahen. Det betyder: 
meke Kcerlighed til vor Japanmisiion, mere brcendende Fort-In- 
mere Arbejde for den og flere Midler til den herlige Gerning. 

Med dle Hierteglasde over denne veliignede Mission, iom 
Herren hat givet den forenede danste Kirte at ove, samt med Til- 

lid tkl Herrens mcegtige Hjælp og Missionsvennernes Offervilligs 
hed, inaa jeg med disie Linier iige til Vennerne: Der trænges stratö 
til Midler. Japanmisiionstassen er omtring 8600 i Underftud for 
Ziel-litten men iaa er Lonnen afiendt til 1. Januar 1912. Men her- 
til tommer faa en anden Ting, denne nemlig: st-10(), iom vi ftyls 
der paa Ejendotnmen, er ogsaa affendt nu i disie Dage. For at 

holde Balance ved dette Aars Udgang maa vi altiaa have omtring 
82,000. 

Kceke Japanmisiionsvenner, gamle og unge, lad os im mcd 
Hjectenö Lyst og Gloede sttats indiende vore Gaver til denne Sag. 
Herren venter paa vore Gaver stkats. 

Med Gliede iender jeg denne Henvendelie til Vennernei det 

Saal-, at det iom et godt Okd om Missionen i Japan maa finde et 

godt Sted i manae Hierter on brere et aodt Resultat. 
Med broderlig Hilien Eders hengivne 

G. B. Christiansen 

»sdvad der tjenet til vor Freit« 

»Og der han lom nwr til og saa Studen, græd han 
han over den og jagde: Vidste du bog, ja end paa denne 
din Dag, hvad der tjener til din Fredl Men nu er del 

fkjult for dine Øjne«. (L«uk. 19, 41-—43.) 
Ja all — For hvok manges Øjnc er det ikle skjult, hvad der 

tjener til dekes Fied, deswer Jmellem 2()og 25 Aar fiden harte 
Mskkiveten of dissc Linier en Præditen over ovenstaaende Teka 
Wen lovet og ptiset være Himmelens Gud, det lsd ilke i Pkæditei 
nen: .Men nu er del skjult for dine Øjne«. og du ital aldrig vide, 
hab der tjenet til din Frei-. Nej del l-d: »Giv Jesus dit Hje r- 
ie, del Diener til din Fred««. —- Saa langt Prædikenen .—— 

skulde Prcedisanten nagen Sinde tilfældig (?) lcese disse Liniek, 
bedes han modtage en al sine Tilhskeres hierielige Tak. 

O, maatte Jesus mig alting kun være, 

Jeg er desværre langt borte endnul 
Men — 

O, Jesus kam behold blot du mit Hierte, 
J Glckde og i Fryd, i Sorg vg Smette, 
Blot du, blot du, blot du husvalek mig. 

Paa Nanden vil jeg leve, 
Paa Ngaden vil jeg d-: 
Pan Naaden vil jeg fare 
Fro denne Sorgens Q« 

Saa ta’r jeg en Tag tun ad Gengen, 
Og frygter ej Morgen fom grot. 
Min Fremtid er lagt i hans Hænder. 
Som Jorden og Himmelen ftyr.. 

FO-
 

Farvel til Indem 

Naar Toben mcd sit toldc Gys mig favner, 
Naar al min Livskraft vefrcs bort som Avner, 
Naar Hiertet stille staat oq snart vil briste, 
Ta bliver Jeüts hos ntig til det sidfte. 

Naak Ljet lutkck fig san trwt og stille 
Og tmtkes sagte til of Hænder milde, 
Naar fta mit Legt-W flyater Livets Parme, 
Da bestes bort min Sjæl paa Englearme 

ch hast-es bort fra Jordcns Sorg oq Møje, 
Jeg bkrres hiem til Herren i det Høfvx 
Nnar fra mit Øje svinder Jotdens Zonen 
Da bot-er iea de forste Beltomfttoner. 

«Veit«ommen«. lnder cht fra Engletunger, 
«Velkmnn1en hjcm!« den frelfth Ekare Hunger 
Velkommen hjem tm Tødens Skyaaekmm 
Beltommen bit-m til Htmlens Frndefale. 

Velkommen hiem fra Nod-sang Sorg og Smerte, 
Vcltommen hjem at hvilc vrd Guds Vierte: 
Veltommen hiem for qldrtg mer at gtæde, 
Beisammen hiern, hvor alt er idel Gliede 

Belkommen dient, hvor alle Skyggek spinde, 
Pelkommen hiem tot evtg Fred at finde, 
Velkommen hiem for al bin Strid at glomme, 
Velkomment — — og jeg er has Jesus biet-une- 
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Sangekfotliunv. 
Det var med stor Interesse-, jeg 

lceste i »Danskeren« om at faa op- 
rettet et Sangerforbundx det er 

just, hvad vi burde have-. Lad os 

nu høke fra eder over hole Linien, 
J kære Skribentcr, det er en Sag- 
vi Lægfolk kunde og burde tage op- 
og Or. »Sanger«, som først skrev 
om den Sag lovede jo at være os 

til Time-Te med Naad og Daad, 
eftersom lmn før har tilhørt et fau- 
dant Fortmnd. Lad os nu ikke lade 
Sløvheden fan Ovcrhaand. Hvor 
velfignet skuldc dvt ikke vasre, naar 

vi famles til vore Missionsmsder 
og zircdssmødcsn 

Tot er i Sandhed at være til Bel- 
signclsks og sclv blive velsignet. Jeg 
antager, at der er Sangkor i de al- 
lerfleste Mcnigl)cder. Det burde man 

ialfold gøris alt for at have. Nu 
venthr jeg, at flcre vil udtale fig i 
den Sag, og saa vil Kör. Sanger 
komme from af sit Skjul Sau 

Ivenlig Hilfen til chdaktøren og al- 
Ilc ..Danikcsren«s Lasset-T 

Chris Nielsen 

Alter tilbage iblandt 
Indianetne. 

Det var en iløn Tur til Dan- 

.mart, vi havdc denne Sommer og 

ITak til Herren, at vi iit Lov til at 

Igøre denne Reise hiern, og Tat til 
Sainfundet, socn ogiaa undte as 

idenne Ferie. Ja, vi havde det qodt 
haade paa Reisen frem og tilbage; 
Inen vi havdc det bedft iblandt de 

hellige dckhjemme paa HerningEgs 
nen, og i de forftellige Samfundss 
kredse, som vi besagte. Man erfan- 
de der noget af det, David taler am, 
naar han sigek, at det er godt og 
lifligt, at Brødre bo tilfammen. 

Der er Missionsfærlighed ogMisi 
sionssang has disic kære Falt, og 
det har ogiaa givet sit Udslag i, at 
mangc unge Mai-nd og Fivinder fra 
disfe Egne i Jylland er gaaet ud 
paa Missionsmarkcn socn Missio- 
nccker, Herrensv Sondebud til Hed- 
ningerne. Skønt var det ogaa at 
mades med enkcltc af disie Udsens 
dinge, iom var hjemme for at hvile 
Der var saa mange gjorte Erfa- 
ringer, fom var fælles for os alle, 
selv am nagen hat-de været i Øst, 
andre i Pest; der var samme Kam- 
pe samme Seite, ·famme Glæder, 
famme Sorger og Scuffelieu Her- 
ren er ogiaa den lamme over alt 
med jin Veliignelfe i Arbejdet. Vi 

Vi var hjemnce i tre Maaneder, 
en Maaned tog det til Reisen frem 
og tilbage; men der var ogjaa en 

vis Hvile i dette at reise. Vi hav- 
de det meget godt paa den danske 
Linie hieni; men vi havde det on- 
saa meget daarligt paa Cunard Li- 
nien ,,Mauretania« tilbage. Det var 

mildest talt en Stam, sont vi blev 
behandlet der; men nu er det jo 
forbi, og vi er hjemme igen blandt 
vore Jndiauere Ja, vi kom hjem 
en af de første Tage i Oktober og 
maatte straks i Arbejde, da en Tel 
af Menighedens Falk her var syge 
af Tyfus Feder. Vi maatte straks 
til at gøre Sygebeføg og vaage hoizs 
dem om Ratten, fkaffe dem saadans 
ne Ting sank de niaatte og iunde 
spife Vi fandt ellers alle Ting, 
fom vi forlod det. Sendagsikolei 
Forstanderen havde passet Gernins 
gen godt, saa vidt vi kan skønne 
Herren ital ogiaa have Tat for det, 
vi blev ikke ffuffet i vor Tillid til 
han1. Eaa har vi begyndt at holde 
Møder igen og famle Folket am 

Guds Ord. Ogsaa Hverdagsskolem 
kam straks i Gang, dag er en Dei 
af Bernene ikke kommen endnu 
paa Grund af Sygdom. Det er hel- 
digt nok for vor nye LeererindeMiss 
Margrete Nielien fra Potter, Nebr. 
Hun havde 24 Born den sprste Dag- 
nu er der 30, og der vil fnart væs 

re 50 eller flere. Herren give, vi 
maa være en Velfignelse for disse 
Vorn og unge. Ja, vi har tun det- 
te ene Maal her iblandt Skovens 
Bern, at vi maa vinde dem for 
Herren Og ikal det lykkes, Benuen 

— 
iaa maa J elike den Saa, elike Jn- 
dianerne og os, bede meget for os, 
dg Missionggerningem at nmnge 
flere maa frelses, at Ordetg Der 

smaatte i videre Udftrækning op- 
lades, dede ern, at der maatte 
komme en Westens iblandt India- 
nerne: det hat itr stet, der kan sie 
igen ved Ouds Naade og i hant 

.deskikkede Time. 

Paa Vejen fra Danmark stand- 
sede vi et Par Dage i New York- 
og en Nat i Chicago. Tat til Ven- 
ner, som vi mødte paa vor Vei, 
det gør godt at mærke Vermeer 
Kærlighed Tak til hele Samfuns 
det, iom staat bag ved as i Arbei- 
dct, vi haaber nu at lcegge vor bed- 
ste Kraft her iblandt Jndianerne. 

Hiler til alle. Eders i Her- 
ten farb. 

Jeniineog N. L. Nie-lieu 

Maplc Vallcy. 

Tage, som gif, kommer aldrig 
igen» 

Saa lyder Vekslingens Bud. 
Ton er ej glemt, hvad du gjorde 

paa dem, 
Nei, det staat tegnet hos Gut-. 

Der er gaaet mange Dage, siden 
vi lod liøre fra as her, og for de 
fleste af os er de gaaet iom saa 
mange andre, i travl Virksomhed; 
um de saa er anvendt saadan, at 
vi som Paulus kan iige: »Vel ved 
jeg intet med mig selv«, det er jo 
og vil altid blive den enkeltes Sag. 

Fra zliienighedens Virksomhed er 

der ille saa meget at sige; vi har 
jo ingen Prcest og har ikke haft 
i lerngere Tidz men iaa havde vi 
den lede i Sommer at have Stu- 
dent A. Haner iblandt os. Han 
lioldt Ferrieikole 6 Uger, 3 i Kelly 
Braut og 3 her i Maple Valley. 
Nogle af Bernene fik alle de seks 
Ilger med, andre maatte nøjes med» 
de tre. Men de leerte udmærlet, og 
alt gik iaa godt — ydre Forhindrins 
get til Trods. 

Der er lange Afstandc, og Regu- 
vejr havdc vi ogsaa en Del af. Vi 
havde faa en dejlig Slutningsfeft 
med Overhøring af Bernene, og al- 
le var enige om, at bedrc Resulta- 
ter kundc der ikke være opnaaet, 
og dct var en enstemmig Udtalelfe, 
at Arbejdet maatte fortsættes. Vi 
hnvde dejligt Vejr hole Dagen, vi 
ipiste til Middag i Sloven. Der var 

mange Falk til Stede. Mr. Haufen 
talte lidt til Børnene, og de sang 
nogle Sange, hvorefter han talte til 
os om Marth- og Mariagcrningen 
her paa Jorden som den kan udrets 
tcs i Menighederne. Vi skiltes iaa 
med glade Hierter og Tal til Gud. 

Stud Haner prædilede to Son- 
dage i Kelly Brook oq iiden her i 
Maple Valley, og vi var meget 
glade ved hans Vidnesbyrd. 

Kvindeforeningen er stadig i Virt-- 
iomhed, den afholdte Bazar i Juni,s 
og der indkom en net lille Sum.l 
Mødcrncs hat vckret færdelcs ved be-« 
5øgt. Aarsmødet afholdtes hos M.I 
Ankerfens, men paa Grund afRegnsk 
vcir var tun faa til Stede, hvorfor 
det bestemtcs at afholde nok et Mø-« 
de, som saa blev afholdt hos N. 

Skougaards· Det var godt bessghl 
og vi havde et hyggeligt og til-I 
fredsstillende Mid- l 

Mts. M. Anker-sen hat været i, 
Green Bay paa Hofpitalet, men er Z 
atter vendt tilbage; hun er fremdes-I 
les 1idcudc. I 

En ældre Mand, Claus Pcderss 
sm, afgik vksd Doch as ,,Pska1ysis« s 
fsrft i September; han blev begra- ! 
vet fra Kotigreqational Kirkm Ein-Z- 
dent A. Hausen taltcs og formte- 
Jordpaaiafieliem s 

Mk. Jim Johnion hat købt Form ; 
i Kelly Brook, og tillige har han ; 
taaet fig en Huftru til Ægta Miis I 
Margrete Pedersen, Plefedatter af I 
Mr. John Haufen. ,i 

Vejkforholdene hat i den senereH 
Tid været aldeleö nberegneligeRegn s 
i Overflod med en Solskinsdag ind ; 
imellem. Det hat vceret en uscedvans ; 

Flig befværlig Heft for Sukkerroer ! 
Zog Kartofler. Der er endnu adikib ; 
·liqe Carlass at fna ud herumkring « 

Ura, og Veiene er faa opkørte, at 
det er mere end beiværligh men Ud 

sbyttet er aodt. Roer giver fra 12—-— 
I22 Tons pr. Acke, 86 pr Ton. Sak- 
Tker er io siegst i For-hold List lim- 

saldria før vwret san mange Sitt- 
lkerroer her omkriiig iom i Aar. 
s Massen er god, over Middelhst 
IDe mindre Scedartcr blev fort-kre- 
«de en Del, da vi havde en Del Tar- 
Zke i Juni, men ellers var der Mid- 
Tdelhsft Nu maa jeg llutie med ven- 

Ilig Hiter til »Dir-« og deng gessen-. 

i 
Korr. 

I Danfkeren« udgaar to Gange om 

HIgen oq kostet 81.50 per Aas-gang. 
Prsvenummer iendes fkit paa for- 
lang-enden 
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KIRKBMMT I EJIWZIL 
km Børnopostillo at sent-z- listing-. 

Bn lusl Aargang korto l)m-(likener stilet siærlig til Børn 
men som vel kan tjene til Opbyggelse for alle i Ejemmet 
storo og Srna-L 
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